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Read all instructions carefully before installation.
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(B) (C) Performs best on rigid/hardshell cases. May not adhere to some soft/flexible cases.

(C) Not recommended for glass-backed phones.

For most glass-backed phones without a case, after cleaning with enclosed alcohol pad (A), place the
enclosed clear disk (E) onto the center of the phone and then adhere magnet (B) to the clear disk.

REMOVAL INSTRUCTIONS (B) (D)

o Use fishing line or dental floss

* |n a sawing motion, cut foam

To reposition MultiStick Adapter (C), peel up slowly, then place in desired location on phone or case. If \
adhesive away from the surface

MultiStick (C) loses its stickiness, simply rinse with water and allow to air dry. Do not expose MultiStick

(C) to air for more than 15 minutes as it may dry out permanently. Usi . L remairi
* Using your finger, roll remaining

adhesive away from applied surface

CAUTION! Use of sharp edges to
remove adhesive is not recommended,
as it may result in scratches or damage
to devices and/or other surfaces.

For best results, apply Dash Mount (D) to a smooth, hard surface. Gently clean the area where the Dash
Mount (D) will be placed according to the automobile manufacturer’s recommendations to remove any
grease, dirt, soap residue or protectant (such as Armor AUL®). Let cleaned area dry completely.

Not recommended for installation on any non-hard plastic material, textured vinyl or faux leather
surfaces, or any surfaces with sun damage, fading, cracks, or brittle areas. Dash material with any sun
damage or color fading may change color upon cleaning. Always do a test patch in an inconspicuous
area first. Nite |ze is not liable for any damage caused by cleaning any surface for application of the
Dash Mount (D).

Replacement adhesives available on Nitelze.com

MAGNET WARNING—PLEASE READ

Magnetic materials will not damage cellular devices, tablets, or similar items, but may affect wireless
charging and other electronic accessories. Magnets can damage certain sensitive objects including
pacemakers, computer hard-drives, credit cards, CRT displays, and other similar items, but generally only
when placed directly on and touching such items. Please review your owner’s manuals as Nite Ize
assumes no liability for damage to any objects or devices. Keep out of reach of children. Magnets can be
harmful if swallowed.

l® INSTRUCTIONS D°UTILISATION DE L'ENSEMBLE DE FIXATION SUR TABLEAU DE BORD ORIGINAL

Veuillez lire toutes les instructions attentivement avant installation.

INSTRUCTIONS DE RETRAIT (B) (D): « Utiliser du fils de péche ou de a soie dentaire ® Dans un mouvement de sciage, retirer l'adhésif en mousse de la surface ® Avec le doigt, faire rouler Le résidu d'adhésif pour U'éliminer de la surface d'application

MISE EN GARDE! Lutilisation de bords acérés pour retirer Uadhésif n'est pas recommandée car ils risquent d'égratigner ou d'endommager les appareils et (ou) les autres surfaces.

(B) (C) Efficacité optimale sur les tuis rigides. Peut ne pas adhérer & certains étuis souples. (C) Non recommandé pour les téléphones a vitre arrigre. Pour la plupart des téléphones a vitre arriére sans étui, aprés avoir procédé au nettoyage avec le tampon imbibé
d'alcool (A) a friction fourni, placer le disque transparent fourni (E) au centre du téléphone, puis coller le connecteur aimanté (E) sur le disque transparent.

Pour repositionner U'adaptateur MultiStick (C), le décoller doucement, puis le repositionner a U'endroit désiré sur e téléphone ou Uétui. Si le MultiStick (C) perd de son adhérence, il suffit de le rincer a Ueau et de le laisser sécher & Uair libre. Ne pas exposer
('adaptateur MultiStick fC] a l'air pendant plus de 15 minutes car il pourrait sécher de facon irrémédiable.

Pour de meilleurs résultats, appliquer le support de fixation sur tableau de bord (D) sur une surface lisse et dure. Nettoyer délicatement la zone ol le support de fixation sur tableau de bord (D) sera placé, conformément aux recommandations du constructeur
automabile pour eliminer tout résidu de graisse, de saleté ou de savon ou tout produit protecteur (comme Armor ALL®). Laisser sécher complétement la zone nettoyée.

Non recommandé pour installation sur tout matériau en plastique mou, sur des surfaces en vinyle texturé ou en faux cuir, ou sur toute autre surface qui a été endommageée par le soleil, décolorée, fissurée ou qui est molle ou friable. Le matériau du tableau de bord
endommagé par e soleil ou décoloré peut changer de couleur au moment du nettoyage. Toujours commencer par faire un essai sur une zone non visible. Nite Ize ne peut étre tenue responsable de tout dommage consécutif au nettoyage de toute surface pour
Uinstallation du support de fixation sur tableau de bord (D). Des adhésifs de rechange sont disponibles sur le site Web Nitelze.com

MISE EN GARDE CONCERNANT L'AIMANT—A LIRE

Les matériaux magnétiques n'endommageront pas les téléphones cellulaires, les tablettes ou d'autres dispositifs semblables, mais ils peuvent affecter le chargement sans fil et d'autres accessoires électroniques. Les aimants peuvent endommager des objets
sensibles comme les stimulateurs cardiaques, les disques durs d'ordinateurs, les cartes de crédit, les afficheurs a écran cathodique et d'autres objets semblables, mais cela se produit généralement que lorsque L'aimant est en contact direct avec ces objets. Veuillez
consulter le manuel de U'utilisateur sur le fait que Nite Ize ne peut étre tenue responsable de tout dommage a de tels objets ou dispositifs. Maintenir hors de portée des enfants. Les aimants peuvent étre dangereux en cas d'ingestion.



l ANLEITUNG FUR DAS ARMATURENBRETT-KIT ORIGINAL

Lesen Sie die Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Montage beginnen.
HINWEISE ZUR ENTFERNUNG [[]Bl (D): » Benutzen Sie ein Stiick Angelschnur oder Zahnseide.  Lisen Sie das Klebepad behutsam in einer sageartigen Bewegung von der Oberfléche.  Rollen Sie verbliebenes Klebemittel mit dem Finger von der Oberflache ab.
ACHTUNG! Wir raten davon ab, das Klebemittel mittels scharfer Gegenstande zu entfernen, da dies Kratzer und Beschadigungen am Gerat und/oder anderen Oberflichen hinterlassen kann.

(B) (C) Optimal fiir die Verwendung mit Hartschalenhiillen geeignet. Halt miglicherweise nicht an bestimmten weichen Hiillen. (C) Nicht fiir Mobiltelefone mit Glasriickseite empfohlen.

Fir die meisten Mobiltelefone mit Glasriickseite ohne Hillle: Platzieren Sie - nach der Reinigung mit dem mitgelieferten Alkoholpad (A) - zunichst die beiliegende durchsichtige Scheibe (E) mittig auf der Riickseite des Telefons und befestigen Sie den Magneten (B)
dann auf dieser Scheibe.

Um den MultiStick-Adapter (C) neu zu positionieren, ziehen Sie ihn angsam ab und platzieren Sie ihn dann an der gewiinschten Stelle auf dem Telefon bzw. der Hiille. Falls der MultiStick (C) an Haftkraft einbit, spiilen Sie ihn einfach mit Wasser ab und lassen Sie
ihn an der Luft trocknen. Lassen Sie ihn jedoch niemals fiir langer als 15 Minuten der Luft ausgesetzt, da er sonst permanent austrocknen kann.

Bringen Sie die Armaturenbretthalterung (D) maglichst an einer glatten, harten Oberfléche an. Reinigen Sie den Bereich des Armaturenbretts, an dem die Armaturenbretthalterung (D) angebracht werden soll, behutsam von Fett, Schmutz, Seifenriickstanden oder
Versiegelungen (wie Armor AU®). Beachten Sie dabei die Pflegehinweise des Fahrzeugherstellers. Lassen Sie den gereinigten Bereich vollstandig trocknen. Nicht empfohlen fir die Montage auf nicht-rigiden Kunststoffmaterialien, strukturierten Vinyl- oder
Kunstlederaberfléchen oder Oberfldchen, die Schaden durch Sonneneinstrahlung wie Ausbleichen und Rissigkeit aufweisen oder weich oder sprdde sind. Armaturenbrettflachen, die durch Sonneneinstrahlung beschadigt oder ausgeblichen sind, kannen durch die
Reinigung ihre Farbe andern. Probieren Sie Reinigungsmittel daher stets zundchst an einer unauffalligen Stelle aus. Nite Ize haftet nicht fiir durch die Reinigung von Oberflachen zwecks Anbringung der Armaturenbretthalterung (D) entstandene Schéden.
Ersatz-Klebepads auf Nitelze.com verfiigbar.

WICHTIGER HINWEIS ZU MAGNETEN—BITTE LESEN!

Magnetische Materialien verursachen keine Schaden an mobilen Geréten, Tablet-Computern oder dhnlichen Objekten, kinnen aber die kabellose Aufladung und die Funktion anderer elektronischer Zubehdrteile beeintréchtigen. Magnete kannen bestimmte
empfindliche Gegenstande wie Herzschrittmacher, Computerfestplatten, Kreditkarten, Rahrenbildschirme und ahnliche Objekte beschédigen - in der Regel aber nur, wenn sie direkt auf solche Gegenstande gelegt werden oder mit ihnen in Beriihrung kommen. Bitte
lesen Sie dazu die Bedienungsanleitung des entsprechenden Gerats. Nite Ize iibernimmt keinerlei Haftung fiir Schaden an Geraten und anderen Objekten. Fiir Kinder unzuganglich aufbewahren. Magnete kinnen bei Verschlucken gesundheitliche Schaden verursachen.
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l INSTRUCCIONES DEL JUEGO PARA TABLERO ORIGINAL

Lea todas las instrucciones cuidadosamente antes de la instalacidn

INSTRUCCIONES DE REMOCION (B) (D):  Utilice hilo de pescar o hilo dental ® En un movimiento de vaivén, corte el adhesivo de espuma de la superficie ® Con el dedo, enrolle y quite el adhesivo remanente de la superficie de aplicacion

iCUIDADO! No se recomienda usar bordes afilados para retirar el adhesivo, ya que podria resultar en rayones o dafios a los dispositivos y/u otras superficies.

lB] (C) Funciona mejor con estuches rigidos/de cubierta dura. Puede no adherirse a algunos estuches blandos/flexibles. (C) No se recomienda para los teléfonos con reverso de vidrio.

Para los teléfonos con reverso de vidrio y sin estuche, después de limpiarlos con la almohadilla con alcohol (A) incluida, coloque el disco transparente incluido (E) sobre el centro del teléfono y luego adhiera el iman (B) al disco transparente.

Para volver a colocar el adaptador MultiStick (C), despegue lentamente, luego coldquelo en el Lugar deseado en el teléfono o el estuche. Si MultiStick (C) pierde su pegajosidad, simplemente enjuague con agua y deje que se seque al aire. No exponga MultiStick
(C) al aire durante més de 15 minutos, ya que pudiera secarse permanentemente.

Para obtener los mejores resultados, aplique el montaje para tablero (D) en una superficie lisa y dura. Limpie suavemente el area donde se colocard el montaje para tablero (D), siguiendo las recomendaciones del fabricante del vehiculo para quitar la grasa,
suciedad, Los residuos de jabdn o protector (tales como Armor AU®). Deje que el drea limpiada se seque por completo. No se recomienda para la instalacidn en cualquier material pléstico que no sea duro, vinilo texturado o superficies de cuero sintético, o
cualquier superficie con dafios por el sol, decoloracion, grietas o dreas quebradizas. EL color del material del tablero puede cambiar debido a los dafios causados por el sol o la pérdida de color al limpiarlo. Pruebe siempre primera en un drea poco visible. Nite Ize no
serd responsable por dafios ocasionados por limpiar cualquier superficie para la aplicacién del montaje para tablero FD].

Adhesivos de repuesto disponibles en Nitelze.com

ADVERTENCIA SOBRE EL IMAN—LEA, POR FAVOR

Los materiales magnéticos no dafiaran los dispositivos celulares, tabletas o articulos similares, pero pueden afectar la carga inaldmbrica y otros accesorios electrdnicos. Los imanes pueden dafiar ciertos objetos sensibles, como marcapasos, discos duros de
computadora, tarjetas de crédito, pantallas TRC y otros articulos similares, pero generalmente solo cuando se colocan directamente sobre ellos y existe contacto. Revise los manuales del propietario, ya que Nite Ize no asume ninguna responsabilidad por dafios a
ningln objeto o dispositivo. Mantenga fuera del alcance de los nifios. Los imanes pueden ser nocivos si son ingeridos.

l INSTRUKTIONER FOR INSTRUMENTPANEL-MONTERINGSSATS ORIGINAL

Lds alla instruktioner noggrant innan installation.

INSTRUKTIONER FOR BORTTAGNING (B) (D): e Anviind fiskelina eller tandtrid o Med en sdgande rrelse, skir bort hiftmaterialet av skumplast frén ytan  Med ett finger, rulla bort kvarvarande héftmaterial frén fastytan

VARNING! Anvindning av vassa eggar for att avlagsna haftmaterialet rekommenderas e]. Eftersom det kan rispa eller skada apparater och/eller andra ytor.

(B) (C) Fungerar bast pa styva/harda fodral. Féster inte alltid p vissa mjuka/bdjbara fodral. (C) Rekommenderas ej for telefoner med baksida av glas.

For de flesta telefoner utan fodral, efter rengdring med den bifogade alkoholservetten (A), placera den bifogade genomskinliga rundeln (E) i mitten av telefonen och fast sedan magneten (B) pa den genomskinliga rundeln.

For att flytta MultiStick Adapter (C), dra loss den sakta, placera sedan pa Gnskad plats pé telefon eller fodral. Om MultiStick (C) forlorar sin hiftformaga, skilj bara med vatten och L&t lufttorka. Luftexponera inte MultiStick (C) tangre an 15 minuter eftersom den
kan torka ut permanent.

For basta resultat, fast Sockel for Instrumentpanel (D) pa en slt, hard yta. Rengor forsiktigt omradet dar Sockel for Instrumentpanel (D) ska placeras enligt tillverkarens rekommendationer for att avldgsna fett, smuts, belaggningar eller skyddsmaterial (som
Armor AU®). Lat det rengjorda omradet torka helt. Rekommenderas ej for installation pé icke-harda plastmaterial, ytor av rafflad vinyl eller imitationslader, eller ytor som &r solskadade, blekta, spruckna, eller skart. Instrumentpanelsmaterial med solskador eller
fargblekning kan andra farg efter rengring. Testa alltid pa en undangtmd yta forst. Nite Ize &r inte ansvarigt for ndgon skada som orsakas av rengdring av ytan for fastséttning av Sockel for Instrumentpanel (D).

Ersdttning for hftmaterial finns via Niteize.com

MAGNETVARNING—VAR GOD LAS

Magnetiska material skadar inte mobiltelefoner, surfplattor, eller liknande foremél, men kan paverka tradlds uppladdning och andra elektroniska accessoarer. Magneter kan skada vissa kansliga foremal, inklusive pacemakers, datorers harddiskar, kreditkort,
katodstrale-skarmar, och andra liknande foremal, men vanligen bara om de placeras direkt pa och vidror sadana faremal. Var god las handboken eftersom Nite Ize inte atar sig ndgot skadestandsansvar for skador pa sadana foremal eller apparater. Forvara utom
rackhall for barn, Magneter kan vara skadliga om de svaljs.

l WHCTPYKLIAK N0 YCTAHOBKE OPUTUHAJIbHOTO IEPHATE/A! HA NPUBOPHYH MAHEJIb

BHuMatenbHo npouTuTe BCe MHCTPYKLIM Nepesl YCTaHOBKOI

MHCTPYKLIUU MO CHATUIO AEPXKATENA (B) (D): © Wcnonb3yiite necky unu 3y6Hyto HUTb © NoapexbTe Kieiikylo 0CHOBY ANA 0TCOBAMHEHNA iepXaTena oT NoBepxHOCTU ® CKaraiiTe NanbLiaMin 0CTaTKM KN ¢ OBEPXHOCTH

BHUMAHMWE! lcnonb3oBatb 0CTpble NpeaMETbI ANA yAaneHUA Knes He PeKoMeHAYeTCA, NOCKONbKY 3T0 MOXKeT NPUBECTI K NOABNEHMIO LiapaninH M NOBPEXAEHNI0 YCTPOIACTBA /A APYTUX NOBEPXHOCTEN.

(B) (C) MarHuTbI nyyLue BCero KPenaTca K XecTkim yexnam. MarHuTbl MOryT He KpenuTbca K HekoTopbIM MArkum yexnam. (C) He pekomeHayeTca Ana TenehoHoB co CTeKNAHHOI 3a/iHeii MOBEPXHOCTbIO.

Tocne 04MCTKY CTEKNAHHOI 3aAHeil NoBepXHOCTY TenedoHa 6e3 yexna npunaraemoii cuptoBoii candetkoii (A) npukneiite npunaraemblii npo3pauHblit Kpyrbiii cvkep (E) B ueHTpe TenedoHa, a 3atem npukpenvTe mMarkuT (B) K npo3pauHomy Kpyriomy cTukepy.
[NIna nepemewwenma agantepa MultiStick (C) meaneHHo oTcoeauHuTe ero, a 3aTem NOMeCTUTe B HyXHOe MecTo Ha TenedoHe un yexne. Ecin agantep MultiStick (C) Tepaet aare3uoHHble cBOIACTBa, NPOCTO NPOMOiATe €ro BOAI0V U BbICYWINTe Ha Bo3ayxe. Kneiikyio
ocHoy aganTepa MultiStick (C) e cnepye aepxaTb Ha Bo3zyxe Gonee 15 MUHYT B0 M36exaHue ee NONHOTO BbICbIXaHUA.

[JIna ROCTUKEHNA HaUyuLLUX pe3ynbTaToB kpenuTe fepxatens (D) Ha azKyto, TBepAYyt MoBEPXHOCTb NPUBOPHOIl NaHen. AKKypaTHO 04MCTUTE Y4acToK ANA yYCTaHOBKM AepaTens (D) Ha npubopHoil naHenm B COOTBETCTBIM C peKoMeHZaLMAMI POU3BOAUTENs
aBTOMOGYNA 1 yAaNuTe Xup, FPA3b, OCTATKY MbiNa UMK 3aLLUTHoe cpeAcTBO (Hanpumep, Armor All®). [laitTe ouMLLIEHHOi! MOBEPXHOCTH MONHOCTbIO BICOXHYTb. He peKkoMeHzyeTcA ycTaHaBNMBaTb Ha MaTepuan i3 MATKOTo Wi XpyMKoro nnactuka,
TeKCTYPUPOBAHHYIO BUHWUMOBYIO OBEPXHOCTb, MOKPBITHE U3 ICKYCCTBEHHOI KOXM UK loBble ZipyTiie NOBEPXHOCTH C MOBPEX, BO3/EICTBIEM CONHEUHBIX NTyueld, BbIIBETLLVIMI YYaCTKaMy U TpeluHamu. Matepuan npubopHoii naxenu ¢
Nio6bIMY NOBPEXACHUAMM, BbI3BAHHBIMY BO3/ECTBUEM COMHEUHBIX NTyueit, U BbILBETLUMMM YYaCTKaMIt MOXET U3MeHWTb LBET Mpy uncTke. Beeraa npoBepaiite fielicTBIUe YACTALLYX BELLECTB HA IPOGHOM yuacTKe B He3ameTHoM MecTe. Komnakua Nite Ize He
HeCeT OTBETCTBEHHOCTH 32 YLLiepO, NPUUMHEHHbIi! B pe3ynbTaTe 04MCTKM N000ii MOBEPXHOCTU ANA yCTaHOBKN Aepxatens (D) Ha npubopHyto naenb.

3anacHble KOMMNIEKTbI CTUKePOB NpejnaraloTca Ha Be6-caiite Nitelze.com

BAMKHOE NPEAYNPEXXAEHWE 0 MATHUTE

MarHuTHble MaTepuanbl He 0Ka3blBaloT BpeAHOTO BO3ENCTBIA Ha MOBUIbHbIE YCTPOICTBA, NNAHLLETHI UNW aHANOTMYHbIE YCTPOICTBA, HO MOTYT HEraTUBHO NOBMNATD Ha YCTPOACTBA ANA 6eCNPOBOAHOI 3apAAKM U pyriie SNEKTPOHHbIE NPUHAANEXHOCTU. MarHuTbI
MOTYT NOBPEAMTb HeKOTOPble YyBCTBUTENbHBIE YCTPOICTBA, BKOYAA KapAUOCTUMYNIATOPbI, KOMMbIOTEPHbIE XeCTKMUe ANCKM, KPeAUTHbIe KapTbl, MoHUTOpbI ¢ /T 1 ipyrite Nojo6Hble YCTPOIICTBA, HO, KaK NPaBINoO, TONbKO NPU HEMocpeACTBEHHOM PaMeLLeHn
MarHuTa Ha TaKie yCTpoiicTBa UM NPUKOCHOBEHUN K HUM. 03HaKOMBTECh C pyKOBOACTBaMMU JinA NONb30BaTeNs, NOCKONbKY KoMMNaHua Nite Ize He HeceT 0TBETCTBEHHOCTI 33 YLLiep6, HaHeCeHHbIi KakiM-IMGO U3ZennAM U YCTPOICTBaM. XpaHuTe MarHuTb! B
HeZloCTyNHOM AA fieTeil MecTe. MarHuTbl MOTYT HaHECTU cepbe3Hblii Bpez 30POBbI0 NPU NPOrATbIBAHNUM.

l ORIJINAL KONSOL KIT TALIMATLARI

Montaja baslamadan dnce tiim talimatlari dikkatlice okuyunuz

YERINDEN CIKARMA TALIMATLARI (B) (D):  Misina veya dis ipi kullanin ® Testere hareketi uygulayarak yapiskan kopiigii yiizeyden dikkatlice keserek ayirin ® Parmaginizi kullanin ve geride kalan yapiskani rulo seklinde yuvarlayarak uygulandigi yiizeyden ayinin
DIKKAT! Cihazlarin ve / veya dider yiizeylerin ¢izilmesine veya hasar gormesine yol acabildidinden, yapistiriciyi ¢ikarmak icin keskin kenarli nesnelerin kullaniimasi tavsiye edilmemektedir

(B) (C) En iyi performansi esnemeyen / sert telefon kiliflarinda kullanarak alabilirsiniz. Bazi esnek / yumusak telefon kiliflarina yapismayabilir. (C) Arkasi cam olan telefonlarda kullanimi tavsiye edilmemektedir.

Kilifsiz kullanilan ve arkasi cam olan telefonlar icin, kit icinde bulunan alkollii ped (A) ile temizledikten sonra, kit icindeki seffaf diski (E) telefonun arka ortasina yerlestirin ve daha sonra miknatisi (B) seffaf diske yapistirin.

MultiStick Adaptdriin €) yerini degistirmek icin, yavasca styirarak yapisik oldugu yerden ayirin, sonra telefon veya telefon kilifi iizerinde iistediginiz noktaya yerlestirin. MultiStick (C) yapiskanhigini kaybetmisse, su ile durulayin ve havalandirarak kurutun. MultiStick
(€) 15 dakikadan fazla havaya maruz kalmamalidir aksi halde kalici olarak kurur.

Eniyi sonuglan almak icin, Konsol icin Telefon Tutucusunu (D) piirilzsilz ve sert bir zemine uygulayin. Konsol icin Telefon Tutucusunun (D) yerlestirilecegi alani her tiirlii yag, kir, sabun artigi veya koruyucu filmden (6rmegin Armour All® gibi) anindirmak icin, otomobil
iireticisinin tavsiyelerine uygun olarak temizleyin. Temizlenen bélgenin iyice kurumasini saglayin. Telefon Tutucunun, sert olmayan plastic maddeye, herhangi bir dokulu vinil yiizeye, suni deri yiizeye veya giinesten hasar gormiis, solmus, catlak veya yumusak veya

kinlgan bélgelere montaji tavsiye edilmemektedir. Herhangi bir giineg hasar ya da renk solmasi olan konsollarda, temizlik sorasinda renk degisimi olabilir. Her zaman, dncelikle goze carpmayan bir alanda deneyerek balayin. Nite Ize, Konsol igin Telefon Tutucunun
(D) uygulanmasi icin herhangi bir yiizeyin temizlenmesinden kaynaklanan herhangi bir zarardan sorumlu tutulamaz.

Yedek yapistiricilan Nitelze.com sitesinden satin alabilirsiniz.

MIKNATIS UYARISI— LUTFEN OKUYUNUZ

Manyetik maddeler, mobil telefon, tablet ve benzeri cihazlara zarar vermezler, ancak kablosuz sarj veya dider elektronik aksesuarlara zarar verebilirler. Miknatislar, genel olarak sadece dogrudan iizerlerine yerlestirildiklerinde ve dokunur vaziyetteyken, kalp pili,
bilgisayar sabit siiriicii, kredi karti, katot 1sinli tiip ve benzeri hassas nesnelere zarar verebilir. Liitfen kullanim talimatlarini dikkatlice okuyunuz; Nite Ize herhangi bir nesne veya cihaza gelebilecek zarardan sorumlu degildir. ocuklarin erisemeyecedi yerde saklayin.
Miknatislar yutuldugunda zararli olabilir.



